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1. Wäljawõtted Sõjaministri Päewa, 
käskudest. 

2. Wäljawõtted käskudest Wabariigi 
sõjawägedele. 

3. Gesti Sõjawäe Majandusühisuse Põ-
hikiri. 

4. Metsatööstuse osaühisuse „Malewa" 
Põhikiri. 

1 Meüldwe osa 
1. Korraldust nõudwad küsimused ll. 

(Kirschbaum). 

2. Sõjakogemuste ärakasutamisest. 
(J. Soots) 

3. Ludendorsft sõjamälestused. 
4 Kangelased sõdurid. 

. S . Segateated. 

-

Ametlik «sa. 

Wäljawõtted Sõjaministri 
Päewakästndeft. 

Nr. 799. 
T a l l i n n a s , 14. augustil 1920. 

Sõjawägede Ülemjuhataja Päewakäsu nr. 130 
§ 4 p. 3. täieduseks käsen: 

1) Tunnistusi lit. „ B " , mis sõduritele raud, ja 
weeteedel hinnaalandusega sõitu õigustawad, eraldi 

wälja anda laiaroopalisel, Pärnu-Tallinna kitsarööpalise 
ja Tamsalu-Paide lttsaroopalisel raudteel ning laewa 
sõidu liinidel sõitmiseks. Näituseks wleb sõdurile sõiduks 
Pärnust Wöõbsu wälja anda wnnistuseb lit, „ B " : 
1) Pärnust-Paide; 2) Paidest-Tamsalu; 3) Tamsa-
lust-Tartu ja 4) Tartuft.Wõöbsu. 

2) Sõjawäe sõidupiletite lit. „A" ja sõjawäe 
weokirjade wäljaandmise juures sama korba silmas 
pidada, wäljaarwatud laiaroopaline ja Tamsalu-Paide 
kitsaroopaline raudtee, kus ühised sõidupiletid lit. „A" 
ja sõjawäe weokirjad mõlemate teede jaoks wõiwad 
wäljaantud saada, sest et laiaroopalisel» raudteed ja 
Tamsalu-Paide kitsa, oopaline ühise administratsiooni 
— Riigi Raudtee Walitsuse — alla kuuluwad. 

3tr. 8 0 0 . 
T a l l i n n a s , 14. augustil 1920. 

Sõjawägede Ülemjuhataja päewakäsu nr. 651 ja 
minu päewakäsu nr. 532 muutmiseks ja täienduseks 
käsen: 

1) Sõjawäelastele laewasöiduks wäeosabest ehk asu-
tustest sõidupiletid lit. „ A " , söiduwnnistnsed lit. „ B " 
ja sõjawäe weokirjad wälja anda. Nimetatud sõidu- ja 
weodokumentide wäljaandmine wäeosade ja asutuste nõud-
miste põhjal Lääne- ja Saare maakondade rahwawäe 
ja Kaitse-Liidu ülemate poolt kaotatakse ära. 

2) SilmaS pidada, et nimetatud sõjawäe sõidu-
ja weodokumendid minu päewakäsus nr. 755 awalda-
tud lepingu Põhjal ainult Laewasõidu Ameti alla kuulu-
watel laewade! makswad on, tuna eraomanillude lae-
wad pole kohustatud neid dokumentisid wastu wõtma. 

Laewasõidu Ameti laewad liiguwad järgmistel liv 
niibel: 1) Haapsalu-Kuiwaste-Kuresaare (a/l. „3«-
gertttötttt'0; 2) Tallinna-Käsmu-Wõsu (a/l. „Wolde« 
mm:"); 3) Tartu-Mustwee-Wasknarwa (a/l. „Wan«-
miime"); 4) Tartu-Mehikoorma-Lisja-Anokowa (a/l. 
„Taara^. ' 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka 
Sõjaministri eest 
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Wiiljawõtted käskudest Wabar i ig i 
sõjawägedele. 

Nr. 8 0 9 . 

T a l l i n n a s , 24. juulil 1920. 

1-se hobuste tagawara ja laatsareti ülem loomaarst 
Mihkel J l m j ä r w nimetakse ümber weterinäär-leit-
naudiks, manusega 1-st weebruarist 1917. 

N r . 8 3 8 . 
T a l l i n n a s , 4. augustil 1920. 

§ 1. Petseri maakonna rahwawäe ja kaitseliidu 
leitnant Johannes Toming ülendalfe alamkapteniks, 
wanufega 15. aprillist 1920. 

§ 2. Inseneri bataljonist alamleitnant Rudolf 
J o o n i t s ülendalfe leitnandiks, manusega 26-st weeb-
ruarist 1919. 

§ 3. 6-st jalawäe polgust lipnik Artur Tisch 
ülendakse alamleitnandiks, manusega 13-st weebruarist 
1920. 

§ 4. Allpsal tähendud 4-da jalawäe polgu ohwit-
serid ülendakse järgmisesse auastesse: 

Alamleitnandid — leitnantideks: 
Axel S i l d , manusega 19-st weebruarist 1920. 
Herman Rätsepsi, „ 24-st „ 1920. 

Lipnikud — alamleitnantideks: 
Gustaw L o r e n t s , wanufega 25-st weebr. 1920. 
Arnold End i , „ 29* fi „ 1920. 

• 

Nr, 8 4 5 . 
T a l l i n n a s , 8. augustil 1920. 

§ 1. 5-st jalawäe polgust leitnant Aleksander 
Männ ik ülendakse alamkapteniks, wanufega 30-st 
oktoobrist 1919. 

§ 2. Sädetelegrafi roodust alamleitnant Iulius 
Ta r l f e l d t ülendalfe leitnandiks, wanufega 26-st 
feptembrist 1919. 

§ 3. Sõjawäe ringkonna kohtust lipnik Karl 
N i i l e r ülendakse alamleitnandiks, manusega 3-st 
aprillist 1920. 

Nr. 850 . 
T a l l i n n a s , 8. augustil 1920. 

§ 1. Laiaroopalise soomusrongi nr. 3 pealt leit-
nant Daniel Pedmanson kinnitatse wäljateenitud 
aja eest alamkapteni auastes, wanufega 24-ft nowem-
brist 1917. 

§ 2. 6-st jalawäe polgust lipuik Johannes 
W i n g i f a a r kinnitakfe wäljateenitud aja eest alam-
leitnandi auastes, wanufega 6-st detsembrist 1917. 

Nr. 8 5 5 . 
T a l l i n n a s , 12. augustil 1920. 

§ 1. 7. jalawäe polgust arst Harald Samson 
nimetakse ümber sanitäär-alampolkownikuls, wanufega 
25'st märtsist 1920. 

§ 2. Kuresaare sõjawäe sanatooriumi arst Jaan 
Wöhrmann nimetakse ümber sanitäär-alamtapieniks, 
manusega 12-st aprillist 1920. 

§ 3. 3. diwiisi laatsareti arst Robert Tamberg 
'nimetakse ümber sanitäär-alamkaptenils, wanufega 25-st 
juulist 1917. 

§ 4. Endise 6. piiriküti bataljoni arst Tõnis 
Bergmann nimetakse ümber sanitäär-leitnandiks, 
wanufega 5-st weebruarist 1919. 

§ 5. 4. jalawäe polgu arst Erwin Gus tawfon 
nimetakse ümber sanitäär-alamkaptenils, manusega 
25-st juulist 1919. 

§ 6. Peipsi laewastiku diwisjoni asearst Artur 
Saar nimetakse ümber sanitäär-alamleiwandiks, 
wanufega 23-st maist 1919. 

§ 7. 8. jalawäe polgu asearst Konstantin Ka r o 
nimetakse ümber sanitäär-alamleitnanbiks, wanufega 
29-st maist 1919. 

1. 

Nr. 8 5 7 . 

T a l l i n n a s , 12. augustil 1920. 
3. piiriküti bataljonist leitnant Kristian 

Thomson ülendakse alamkapteniks, wanufega 30-st 
oktoobrist 1919. 

• 
§ 2. Naisfaare komandant alamleitnant Joosep 

Si ld ülendakse leitnandiks, wanufega 6-st märtsist 1920. 
§ 3. Lennuwäest alamleitnant Karl Haas ülen-

dakfe leitnandiks, wanufega 27-st aprillist 1920. 
§ 4. 3. Diwiisi staabist lipnik Helmut Foelfch 

ülendalfe alamleitnandiks, wanufega 29«st aprillist 1919. 

§ 5. Sakala partisaanide polgust lipnik Johannes 
Wanker ülendakse alamleitnandiks,̂  wanufega I2»st 
weebruarist 1920. 

§ 6. Ratsapolgus! lipnik Rudolf Ludwig ülen-
dakse alamleitnandiks, wanufega 15-st aprillist 1920. 

§ 7. Tallinna wahibataljonist lipnik Karl 
Brinkmann ülendakse alamleitnandiks, manusega 
24-st aprillist 1920. 

Eesti Sõjawäe Majandno-
ühisuse põhikiri. 

(I»r«> 

Ühisuse asjade walitsemine. 
23. Ühisuse as ju walitsewad: 2) juhatus, 

b) alaline rewisjoni-lomisjon ja c) peakoosolekud. 

Juhatus. 
24. Otsekohene ühisuse asjade walitsemine allub 

juhatusele, kes Tallinnas asub ja loos seisab 4-ft 
wõi rohkem walitud liikmest, keda walitakse peakoos» 
oleku poolt ühisuse liikmete hulgast 3-me aasta peale, 
ja 2-st liikmest, keda niisama kaua aja peäle nimetab 
sõjaministeerium. Juhatuse liikmed waliwad enda 
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hulgast esimehe. Ühistel istangutel rewisjoni-kommis-
joniga juhatab juhatuse esimees. 

M ä r k u s 1: Juhatuse liikmeteks wõiwad isikud 
walitud saada, kellel wähemalt üks täielik osa omandatud. 

M ä r k u s 2 : Juhatuse liikmete arw määratakse 
peakoosoleku poolt, ärarlppuwalt ühisuse kaubandus-
tööstuse tegewusest, mille juures iga eraldi haru walit-
femifels wõib walitud saada juhatuse üks liikmetest. 

M ä r k u s 3 : Liilmew, kes ühisusele laupa muret-
sewad ehk wiimasega samal alal opereeriwad, niisama 
ka ühisuse kaupluse teenijaid, juhatuse liikmeteks walida 
ei wõi. 

M ä r k u s 4 : Esimees ja juhatuse liikmed saa-
wad oma töö eest ühisuse asjade walitfemifel peakoos-
oleku poolt määratud palka wõi saadud tasust %>l\x 
tasu (§ 45, p. 3), ehk jälle mõlemaid. 

25. Et tarwiduse korral mõne juhatuse liikme ase-
mele pikaajalise eemalwiibimise wõi haiguse korral, nii-
sama ka surma juhtumisel ehk liikme wäljaastumisel 
juhatusest enne määratud aega, teist liiget nimetada 
tuleb, selleks walitakse peakoosoleku Poolt, ühesugusel 
alusel kui liikmedki ja wastawal arwul, kandid a a -
d i d ; wiimastel on selle aja kestwuse!, kui nad juhatuse 
liikme kohuseid täidawad, kõik need õigused ja eesõi-
gufed, mis selle ametiga ühenduses. 

26. Üks aasta peale esimesi juhatuse liikmete ja 
nende kandidaatide walimisi astub wälja, peakoosoleku 
poolt määratud arw, niihästi esimesi, kui ka Wiimaseid, 
esiteks loosi läbi ja pärastpoole walimise wanaduse 
järele, kuna wäljaastunute asemele uued juhatuse liik-
mcd ja kandidaadid walitakse. 

M ä r k u s . Wäljaastunud juhatuse liikmed ja 
kandidaadid wõiwad uuesti waliwd saada, kui oma 
nõusolekut selleks awaldawad. 

27. Kandidaat, kes äraläinud juhatuse liikme ase
mele astunud, jääb juhatuse koosseisu kuni selle ajani, 
mis ojani äraläinud liige walitud oli, siiski mitte kaue-
maks ajaks, kui kandidaat ise walitud oli. 

28. Juhatus juhib kõiki ühisuse asju ja walitseb 
kõikide ühisuse kapitaalide, liikumata ja liikuwa waran-
duse üle käesolewa põhikirja § 38 kohaselt. Tema 
astub ühisuse nimel ja nimepeale igasugustesse kohus-
tustesfe, tingimistesfe ja lepingutesse, seal hulgas 
rendilepingutesse, ühisuse liikumata waranduste rendi 
wõi üüri peale andmiste üle, las kõiki korraga wõi 
ainult ofawiisil, tingimistel ja aja peäle juhatuse ära-
nägemise järele. Korraldab laenu tunnistusi liikumata 
waranduse pantimisega, obligatsion ja kreposti lepin
guid, annab wälja akte tasumata matsude ja wastutuse 
üle, ning teeb lepinguid kaupade ja materjaalide muret-
semiseks ühisusele ja ühisuse nimel. 

J u h a t u s e peale pannakse: 
1) seaduslikkude aktide tegemine liikumata waranduse 

soetamiseks ja wõerandamifeks; 
2) ühisuse teenistuseks tarwilikkude isikute ametisse 

wõtmine, ̂ nendele töö nimetamine ja palga määramine 
\<x nende teenistusest wabastamine; 

3) uute liikmete ja tarwitajate wastuwõtmine 
(§§ 10 ja 35); 

4) Ühisuse asjades esineda kohtu, administratiiw 
\a üleüldise kõikides riigi- ning eraasutustes ja amet-
likkude isikute juures niisugusel otstarbel. Juhatus 
wõib wolitada ühte oma liiget ehk kutsuda eraldi usal-
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dusmehi, keda warustakfe wolitustega, mis asjakohaste 
seadustega määratud. 

M ä r k u s 1 : Et wolitus, wäljaantud juhatuse 
liikmele, maksew oleks ühisuse asjade ajamiseks, selleks 
warustakfe wiimane .juhatuse esimehe ja kahe liikme 
allkirjadega. 

M ä r k u s 2 : Volitused, lepingud, tingimised, 
obligatsionid, kreposti lepingud, laenutunnistufed, liiku-
mata waranduse pantimisega, mitmesugused wõlakohus-
tufed, wekslid ja ka tasumata maksude, ning kõiksugu-
sed teised aktid peawad allakirjutatud saama juhatuse 
esimehe ja kahe liikme poolt. Ühisuse rahasummade 
wäljawõtmise nõudmised Riigipangast ja üleüldistest 
rahaasutustest kirjutakse alla juhatuse esimehe wõi tema 
asetäitja ja kahe juhatuse liikme poolt. 

M ä r k u s 3 : Posti peält rahasummade, saadetuste 
ja dokumentide kättesaamiseks on küllalt ühe juhatuse 
liikme allkirjast ühisuse pitsatiga kinnitatud. 

5) UheS rewisjoni-kommisjoni otsusega eelarwete, 
aasta aruannete ja üleüldiselt kõikide küsimuste käsi-
tamine, mis peakoosolekule otsustamise alla käiwad 
(§ 35); 

6) järelwalwe iga juhatuse liikme tagajärjeliku ja 
õige tegewuse järele; 

7) üleüldiselt kõikide ilma erandita ühisuse asjade 
juhtimine ja korraldamine nendes piirides, mis pea-
koosoleku poolt määratud; 

29. Lähem esimehe ja juhatuse liikmete t e g e w u s e 
kord, nende õigused ja kohused, rahu kui ka sõja ajal, 
määratakse juhtnööris, kinnitatud peakoosoleku poolt 
(§ 38). 

30. Juhatus astub kokku tarwiduse järele, siiski 
mitte fyamemalt tui üks tozb tiäbates, päewatel, mia 
Walitsuse liikmete omawahelisel kokkuleppel määratud. 
Et wastuwõetud otsused makswad oleks, on tarwilik, 
et juhatuse liikmete enamus koos on. 

Juhatuse istangutel peetakse protokoll, mis kõikide 
koosolijate poolt allakirjutakfe. 

31. Juhatuse otsused tehtakse healteenamusega ja 
kui enamust et saa, siis kantakse waidluse all olew 
küsimus peakoosolekule otsustamiseks, kellele ka kõik 
need küsimused ette kantakse, millede suhtes juhatus 
wõi rewisjoni- kommisjon tarwiliku leiawad olewat 
ühisuse liikmete ühise nõusoleku ehk missugused põhi-
kirja põhjal peakoosoleku poolt kinnitatud juhtnööri 
kohaselt juhatuse otsustamise alla ei käi. 

32. Esimees ja liikmed täidawad oma kohuseid 
üleüldiste seaduste ja määruste kohaselt, mis selles 
põhikirjas leiduwad, ning feadufewastaliSte korralduste 
tegemisel, wõimupiiridest üleastumisel, tegewuseta oleku 
ja selle Põhikirja, kui ta ühisuse liikmete peakoosoleku 
määruste rikkumise eest, wõetakse wastutusele üleüldiste 
seaduste Põhjal. Niisugustel juhtumistel wõiwad juha-
tufe liikmed ühisuse liikmete peakoosoleku poolt wahe-
tatud saada ka enne nenbe walimiseaja lõppu. 

Järgneb. 

s 

j 
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Metsatööstuse osaühisuse 
JMalewa" põhikiri. 

I O s a ü h i s u s e e e s m ä r k , p õ h i k a p i 
t a al , j u h a t u s . 

§ 1. 
Metsade ekspluateerimiseks ja metsasaa

duste ümbertöötamiseks ning kaubanduse 
edendamiseks sise- ja wäljamaal asutatakse 
osaühisus „Malewa". 

Ühtlasi on osaühisusel eesmärgiks töö 
muretsemine invaliididele ja demobiliseeritud 
sõjawäelastele. Osaühisuse juhatus asub 
Tallinnas. 

M ä r k u s : Ühisus töötab 27. aprillist 
1920 a. saadik omawahelise lepingu põhjal, 
mis 27. aprillil 1920 a. Tallinna notaariuse 
Linnamägi juures nr. 3000 all registreeritud. 

§ 2. 
Osaühisusel on õigus osta metsasid, kän-

nustikka; omandada, ehitada ja rentida tema 
sihile wastawaid tööstuslikka ja kaubandus-
likka ettewõtteid ja ladusid; liikuwat ja liiku
mata warandust omandada ja wõõrandada. 

§ 3. 
Osaühisuse tegewus käib üleüldiste sa

maste seltside kohta Eestis praegu makswate 
kui ka tulewikus maksma pandawate seaduste 
ja määruste alla. 

§ 4. 
Osaühisusel on oma pitsat. 

§ 5. 
Ühisuse põhikapitaaliks määratakse 

2.000.000 marka, mis on jagatud 4.000 osaks 
ä 500 marka nominaal. 

§ 6. 
Osaühisuse liigeteks wõiwad olla'ainult 

isikud, kes Eesti wabadussõjast sõja wäelas 
tena on osa wõtnud. 

§ 7. 
Osatähed on kõik nimelised ja kirjuta

takse alla juhatuse poolt selleks wolitatud 
kahe juhatusliikme, raamatupidaja ja kas
sahoidja poolt ja kinnitatakse osaühisuse 
pitseriga. 

§ 6 . 
Osatähe edasiandmine teisele isikule sün

nib juhatuse nõusolemisel sellekohase peal
kirja läbi osatähe peal juhatuse poolt. Uus 
osanik kantakse wastawasse raamatusse sisse. 

§ 9. 
Liige, kes tahab ühingust wälja astuda, 

peab sellest 3 kuud enne tegewusaasta 
lõppu ühisuse juhatusele kirjalikult teatama, 
mille järele wäljaastuja liikme wastutus ai
nult jookswa tegewusaasta lõpuni kestab ja 
osamaks ühes Osakasuga kolme kuu jooksul 
peale aasta-aruande peakoosoleku poolt kin

nitamist wälja makstakse. Wastasel korral 
kestab wäljaastuja liikme wastutus eeltulewa 
aasta lõpuni. 

§ 10. 
Surma läbi lahkunud liikme pärijad wõi

wad juhatuse nõusolemisel lahkunu asemel 
liikmeks jääda. Ei jää nemad liikmeks, siis 
lõpetatakse wahekord nendega p. 9 põhjal. 

§ i l . 
Osatähe kaotuse puhul annab omanik 

kirjalikult juhatusele teada kaotatud osatähe 
numbri. Juhatus kuulutab kaotusest osaniku 
kulul lehes ja annab mitteleidmise korral 
6 kuu pärast, kaotusest teadasaamise päe
wast arwates, dublikaadi wälja. 

§ 12. 
Juhatus seisab koos 5 liikmest, kes pea

koosoleku poolt ühe aasta peale walitakse. 
Peäle selle walib peakoosolek 3 juhatusliikme 
kandidaati. 

§ 13. 
Jgal aastal pärast järjekorralist peakoos

olekut waliwad juhatusliikmed eneste seast 
esimehe, tema asemiku. Peäle selle walib 
juhatus ühe ehk mitu asjaajajat direktori, 
kes osanikkude ehk ka kõrwaliste isikute 
seast wõiwad olla. 

§ 14. 
Juhatusliikmed wõiwad saada kas kindla 

palga ehk tasu puhtakasu protsentidest, ehk 
ka mõlemad tasud üheskoos, nii kuidas pea
koosolek seda otsustab. Tasu suuruse mää
rab peakoosolek kindlaks. 

§ 15. 
Juhatus toimetab kõiki osaühisuse asju 

ja walitseb kõigi osaühisuse waranduste ja 
kapitaalide üle, nii kuidas korralikus äris 
wiisiks. Juhatuse kohuseks on : a) osatähtede 
eest raha wastuwõtmine ja osatähtede wäl
jaandmine; b) korraliku raamatupidamise, 
kassahoidmise ja kirjatoimetuse sissesead
mine, niisama ka aruande, bilansi, eelarwe 
ja tegewusplaani kokkuseadmine; c) tarwi
liste ametnikkude ja teenijate ametisse wõt
mine, neile töö ja tegewuse ja palga mää
ramine, ja nende ametist ja teenistusest 
lahtilaskmine; d) liikuwa ja liikumata waran
duse ost ja müük sularaha eest ja wõla 
peale; e) laduruumide. korterite ja muude 
ruumide üürimine; f) osaühisuse waranduste 
kinnitamine; g) wekslite wäljaandmine ja 
maksuks wastuwõtmine peakoosoleku poolt 
ettemääratud piirides; h) osaühisusele antud 
wekslite diskonteerimine; i) osaühisuse nimel 
kõiksugu lepingute tegemine; j) woli kirjade 
wäljaandmine; k) seaduslikkude aktide tege
mine liikumata waranduse ostu, pantimise 
ja müügi puhul, niisama ka kõiksugu ren
dilepingute tegemine osaühisuse tarwituseks 
liikumata waranduse rendile wõtmise ehk 
osaühisuse oma liikumata waranduse rendile 
andmise puhul, ja 1) osaühisuse peakooso
lekute kokkukutsumine ja üleüldse kõigi 
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osaühisusse puutuwate, ilma ühegi wälja-
wõtteta, asjade korraldamine ja toimetamine, 
selle põhikirja ja peakoosoleku määruste 
piirides. 

§ 16. 
Juhatus töötab peakoosoleku poolt kin

nitatud tegewusplaani ja eelarwe piirides. 

§ 17. 
Osaühisuse kirjavahetus toimetatakse ju

hatuse nimel ja kirjutatakse alla kas asja-
ajaja-direktori ehk ühe juhatusliikme poolt. 
Wekslid, wolikirjad, kontrahid, lepingud, 
ostukontrahid ja teised aktid, niisama ka 
krediitasutustea ja mujalt krediidi saamise 
dokumendid peawad alla kirjutatud olema 
wähemalt kahe juhatusliikme, ehk ühe 
juhatusliikme ja ühe asjaajaja-direktori poolt. 
Tshekid, niisama ka kõiksugu postisaadetuste 
nõudmised peawad alla kirjutatud olema 
wähemalt ühe selleks juhatuse poolt eraldi 
wolitatud juhatusliikme ehk asjaajaja-direktori 
poolt ja kandma osaühisuse pitsatit. 

§ 18. 
Juhatus käib koos wajaduse järele, aga 

mitte harwemini kui üks kord kuus. Juhatus 
on otsuswõimuline, kui koos on wähemalt 
3 liiget. Juhatuse koosolekutest tehakse 
protokollid. Liikumata waranduse omanda
mise otsuse tegemisel peab juhatus täielt 
koos olema. 

il O s a ü h i s u s e a s j a d e s t a r u a n d 
m i n e , k a s u jaotamine jadlwidendi 

e h k o s a k a s u w ä l j a a n d m i n e . 

§ 19. 
Osaühisuse tegewusaasta arwatakse 1. jaa

nuarist kunni 31. detsembrini. Iga mööda
läinud tegewusaasta eest seab juhatus kokku 
üksikasjalise tegewuse aruande kõigi osa
ühisuse operatsioonide üle ja läbikäigu bi
lansi ja paneb need peakoosolekule ette 
läbiwaatana seks. Aruanne peab iga osaniku 
soowi peale saadawal olema juhatuse juures 
2 nädalat enne peakoosolekut. 

§ 20. * 
Aruande rewideerimiseks walitakse osa

ühisuse peakoosoleku poolt 3-liikmeline re-
< wisjoriikommisjön ja 2 kommisjoni liikme 

kandidaati, ühe aasta peale. 

§ 21. 
Aruanne ja bilansi wäljawotted peab 

awaldatama „Riigi Teatajas".' 

U MeMdine osa. W 

§ 22. 
peäle aruande kinnitamist peakoosoleku 

poolt arwatakse puhtastkasust s. o. summast, 
mis kõigi kulude ja kahjude katmisest üle 
jääb, mitte wähem kui 10% tagawarakapi-
taaliks, osa liikumata ja liikuwa waranduse 
kustutamiseks. Järeljäänud summast määra
takse osakasu ehk diwidend peakoosoleku 
poolt kindlaks. (Järgneb.) 

Korraldust nõudwad küsimused. 
Kirschbaum, Jüri. 

II. 
Üheks tähtsamaks legurifs riigi elus on sõjawägi ja 

üheks raskemaks ülemate ja üleüldse sõjawäe korralda-
jäte ülesandeks on asja nii seada, et riigikaitse orga-
nisatsioon otstarbekohane oleks ja et ta teiselt poolt sõja-
wäe psüholoogiale wastaks. 

Suuremaks üksuseks meie sõjawäes on praegu ja-
lawäe diwiis, ja wäga õigeks peab tunnistama seda 
korraldust, et diwiisi ülemale tõik korpuse ülema õigu-
fed on antud. Seda nimelt järgmistel põhjustel: 
riigi sõjawäe juhatusel, olgu see sõjawägi kui suur wõi 
wäike tahes, peab olema suured, täielikud, nõnda 
ütelda „ümargused" õigused, mis selle wäe juhtimist 
wõimaldawad. Nüüd järgmine distants peale ülem-
juhatuse on meil jalawäe diwiisi ülem. Kui temal 
aga ainult Wene seadustes sellele ametile ettenähtud õi-
gused oleksid, siis tuleks liig suur wahe, nõnda ütelda 
„õiguste tühjus", fõjawägede ülemjuhatuse ja selle 
tahtmise otsekoheste teostajate wahel, mis oleks kahtle-
mata mittesoowitaw, sest see suurendaks wäga ülem-
juhatuse tööd ja teeks selle apparadi liig raskeks. 
Teiselt poolt, diwiis ümber nimetada korpuseks — 
tooks kaasa liig palju staap isi, sest korpuse ja bataljoni 
wahel peawad tingimata diwiisid ja polgud olema 
(meie oleme sellega harjunud ja see on sõjawäe Pfüho-
loogiasse nii juba sisse kaswanud). Igatahes diwiiside 
ümbernimetus korpusteks oleks wäga lahiulik. Niifugufe 
organisatsiooni tagajärgi nägime Loode armee juures. 
Ni i siis on õige: diwiisi ülemal olgu lõik korpuse ülema 
õigused ja ta kandku täielikult selle wastutust. 
Ü l e ü l d s e meie r i i g i se i sukoha l t on õ ige , 
et ü l e m u s i , ü lemuse d i s t a n t s i s i o l g u 
w õ i m a l i k u l t w ä h e m , n i m e t u s e d o l g u 
wähem k õ l a w a d , õ igused aga l ä b i m õ e l -
d u l t s u u r e m a d , ümarguse d , kohused 
ja w a s t u t u s t ä i e l . i k u d . 

Ja nüüd: meie diwiisi ülem wastab korpuse üle-
male, kuid kannab j a l a w ä e diwiisi ülema nime. 
Tõsi — Wene wäes oli „Haiajn»HHKT> nixOTHOft 
ÄHBH3iH", kuid ei iialgi j^OMaH^Hpt irfexoTHaro Kop-
nyca". Põhjus: Wene diwiis oli tõesti j a l a w ä e 
diwiis, kellele suurtükiwägi ainult operatsioonide täit-
misels juure oli antud. Wene korpuse nimi aga mää-
ras juba iie oma koosseisu: 2 üksust jalawäge, 2 ük-
sust fuurtükiwäge, 1 ratsawäe üksus jne. Et meie 
diwiis oma loomu poolest küll mitte jalawäe diwiis 
ei ole, waid täiesti korpuse konstruktsiooniga, siis peab 
ka tema nimetus olema mitte N Eesti jalawäe diwiis, 
w a i d N d i w i i s . Et meie eestlased oleme, teame 
küll juba kõik — sellepärast, siis Eestimaal nimetus 
„Eesti diwiis" annaks põhjust oletamiseks, nagu wa-
litfeks siin weel ka mõni teine wõim. Sõna „jalawäe" 
peab diwiisi nime juurest ära jääma: 1) ta ei wasta 
diwiisi koosseisule ja ülesannetele, 2) jalawäe diwiisina 
paistab ta wõerasemana teistele samase diwiisi osadele: 
inseneri», suurtüki- ja ratsawäele. 

Wahest küsib mõni,, et kas maksis ühe sõna pärast 
nii palzu kirjutada. Üks komma on mitmel korral 
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inimeste elu maksnud, ja just see sõna on tähtis wa-
hekordade, õiguste, wastutuse ja kohuste selgitamisel. 
Siin on tegemist sõjawäe psüholoogiaga, ja seda ei tohi 
ignoreerida. 

KöjaKogemnste ärakasuta
misest 

kirjutab endine Sõjawägede Ülemmhataja Staabi ülem kindral-
major S o o t s Päewalehes nr. 179: 

„Sõduris", mõnikord la üleüldises ajakirjanduses, 
tuleb ette ütelust, et Wene sõjawäe seadused ja mää-
rustikud, mille alal meie sõjawägi senini töötanud, ei 
kõlba kuhugi, ja sellepärast tarwis ruttu uued seadused 
ja määrustikud meie wabadusesõja kogemuste najal 
wälja töötada, sest Vabadussõda olnud sedawõrd ise-
äraline, et ainult selle kogemuste tarwitamine ajakohane 
olla, kuna muude sõdade kogemused Eesti sõjawäele 
midagi ei anda. Kui need ütelused käiwad sõjawäe 
sisemise korra kohta, siis on see täitsa õige: Wene 
kord, kus sõduris ei tahetud inimest näha, mis sõduri 
ja ohwitseri wahe alati terawa hoidis, ei kõlba meile, 
kuid ka meie fõjakogemufed ei anna siin palju, sest 
sõjas oli sõduri ja ohwitseri wahekorra reguleerijaks 
ühine hädaoht, mis rahuajal kadunud on. Ka töö on 
teistsugune: sõjas mõlemad sõdisid, rahuajal üks õpetab, 
teine õpib. Sellepärast annaks rahuaja määrustikku-
deks ehk rohkem demokraatliste riikide: Ameerika, 
Inglise, Prantsuse määrustikud, kui meie oma sõjaaeg-
sed kogemused. Mis puutub seadustesse ja määrus-
tikkudesse, mis fõjategewust küsitawad, siis peab siin 
weel ettewaatlitum olema. 

Asi seisab selles, et fõjateaduslifest küljest ei ole ei 
iseäralist Eesti, Läti ega Poola sõda, lüll on aga 
kindluse sõda, wäljasõda, mis omakorda kas manööwri-
sõda ehk jälle wäljatindlustuste sõda on, siis wäike 
partisaanisõda, mille hulka ka karistussalkade tege
wust tuleb arwata. Nende peatüüpide wahel wõiwad 
weel olla mitmed üleminekujärgud, niisama ka sega-
tegewused. 

Kui suur ilmasõda peale halkas, oli Prantsuse 
frondil wõrdlemisi wäikese frondipikkuse peale küll 
rohkem sõjawäge kui Wene frondil, kuid selle peale 
waatamata halkas sõda siingi wäljasõja manööwritega 
peale, kus ümberhaaramised ja piiramised peaosa män-
gisid. Kuid õige ruttu lõppes fee manööwrite periood 
ja halkas wäljatindlustuste sõda, mis päris kindlus-
tufesõjats muutus, Päris betoon kindlustustega. Ma» 
nööwrite kunstil polnud siin enam midagi teha, siin 
tuli üle minna tehnika kunstile. Et natukene edasi 
tungida, tuli kusagilt frondist läbi murda. Selleks 
wli hiiglafuurtüktide tulega front täitsa purustada, 
maa nõnda pahupidi pöörda, et sinna midagi hingelist 
ei wõinud jääda. Peäle selle wõis siis tankide toetusel 
edasi tungida, ennast J uuel kohal kindlustada ja siis 
tehtud auku frondi fees laiendada. See on praeguse-
aja suur, kindlusesõja tüüpiline, sõda. 

Wene frondil hakkas ka sõda wäljasõja manööw-
ritega ja wältas sel kujul kaunis kaua. Läks siis 
üle wäljakindlustuste sõjaks, kuid kuni sõja lõpuni ei 
jõudnudki päris kindlustuste sõja tüüpini. 

Eesti-Wene sõda hakkas mõlemalt poolt parti-
saanide sõja kujul. On ju teada, et endine Eesti nõu-
kogude walitsus, Anweldiga eesotsas, Wenemaal olles 
oli suutnud Wene nõukogude walitsust arwamisele wiia. 

et Eestimaa ärawõtmine on kerge asi, sest et Anweldi 
Eestimaale tulekul julgeda ehk mõned üksikud temale 
wastu panna. Sellepärast asfigneeriti Anweldile selle-
kohase Wene nõukogude Walitsuse dekreedi järele 10 
miljoni rubla ja kõigil asutustel kästi wõimalikku abi 
anda. Nii halkas siis salkade Pealetungimine ja regede 
peal küladesse sissesõitmine, mis juba ise partisaanide 
tegewust iseloomustab, sest suurte wäeosade tarwis 
poleks regesid jätkunud. Ja alles pärastpoole, kui 
enamlaste asi halwasti hakkas minema, weeti wägesid 
juure ja sõda wõttis enam ehk wähem wäljasõja ise-
loomu. Et meie esialgu enamlastele ainult mõtled 
sajad kaitseliitlasi, ilma suurtükkideta, puudulise püssi
dega, wastu wõisime saata, siis oli meie fõjategewufe 
wiis weel keljwem kui partisaanide sõdimise wiis. Kuid 
aegamööda hakkas sõda ikka päris wäljasõja kuju wõtma: 
ilmusid suurtükid, tekkis enam eht wähem ühine front, 
lõpuks ilmusid ka kaitsekraawid, peaasjalikult tull töö-
roodude tehtud fel ajal wägede seljataga, kui sõja-
wägi ise Wene pinnal sõdis. Nõnda näitab, nagu 
oleks meiegi lõppude lõpuks päris wäljakindlustuste 
sõjani jõudnud, kuid pika frondi ja inimeste puuduge 
tõttu olid ka sel ajal mauööwrid wöimalikud ja tege-
wusel oli wäikese ehk partisaanide sõja mait juures. 

Eesti ohwitserid, kes Wene sõjas peaasjalikult 
wäljakindlustuste sõda olid näinud, Eesti sõjas aga 
peaasjalikult partisaanide sõja wiisil pidid töötama, 
tulid otsusele, et Wene fõjakogemufed Eesti sõjaks 
midagi Pole annud. Seda arwamist suurendas la see 
asjaolu, et Wene määrustikud peaasjalikult wäljama-
nööwri sõda käsitasid (missugune ta Wene fõda pea-
asjalikult oli), tuna partisaanide sõjast, niisama la 
kindluse sõjast mõni rida oli öeldud. Wiimased loeti 
Wene fõjategewuseS erandiks ja sellepärast õpetati seda 
tänini sõjaajaloo najal ainult akadeemiates, et kõrge-
mad juhid seda teaks ja tarwilisel korral ühel ehk teisel 
kujul töötaks, kuna harilikkudesse määrustikkudesse seda 
ei mahutatudki. Siit siis fee arwamine, et Wene 
määrustikud, mis peaasjalikult wäljasõja tarwis arwa-
tud, Eesti sõjaks midagi ei anna, sest meie sõda oli 
peaasjalikult partisaanide fõda. 

Et otfufele jõuda, missugused, kas wälja- wõi 
partisaanide, wõi kindluste sõja tarwis, meie määrus-
tikud peawad olema, siis peame wastama küsimuse 
peale, missugune saab meie sõda tulewikus olema. 

Kui tööliste diktatuuri poolehoidjatel korda lastakse 
minna meie sõjaorganisatsiooni lõhkuda, mille kallal 
nad igal wiisil tüütawad, siis muidugi tuleks fõja 
korral fõda hakata.niisama partisatlnide salkadega, kui 
wabaduse sõda. Kuid on kindel, et waenlase poolt 
seekord ei tule mitte meie kallale wäikesed salgad, waid 
suured läögikolonnid, nagu seda Poola sõda näitab. 
Sarnasele wäele muidugi ei jõuaks meie partisaanide 
salgad wastu panna ja Eesti ifefeiswus oleks ära 
pühitud. Kes seda mitte ei soowi, peab aitama selle 
eest hoolitseda, et sõja korral paari päewa jooksul meie 
wõiks sarnase kindla organisatsiooni ja wähemalt nii 
suurearwulife fõjawäe wälja panna, kui meil wabastuse-
sõja lõpetamisel oli. Siis muidugi algaks korraga 
wäljasõda niihästi manööwritega kui ka wäljalindlus-
tustega. Sellepärast peaks ta meie määrustikkude 
tefkpunktiks olema wäljasõda, kuid ka partisaanide te-
gewus ja kindlustuste sõda ei tohiks seal puududa. 
Määrustikkude täielikkuseks tuleks ära kasutada mitte 
üksi meie wabastufefõda, waid ta Wene ja Prantsufe 
sõda Saksamaa wastu. 
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Kndendorffi söjamiilestused. 
Liitlaste pealetungimine 1916. a. sügisel. 

Järg. 

VII. 

Gsariikes olewad sõjawäe-attasheed täitsid niisa-
mafuguseid ülesandeid. Aa nemad seisid poliitikast 
eemal. Ziemab olid peaasjalikult sidemeks 5aksa 
ülema wäejuhatuse ja osariikide armeejuhatuste wahel. 

5. septembril sõitsime ühes kindral-feldmarshaliga 
lääneliinile. Sõitsime üle Eharleville, kus suur pea-
korter ikka weel asus, (llambraisse, Vaieri kroon-
printsi Rupprechti peakorterisse. 

Charleville ees terwitas meid kroonprints. Aindral-
feldmarfhali auwahiks oli üks v. Rohri kuulsa tormi' 
pataljoni rood. Esimest korda nägin sulutud wäe» 
salka tormimundris ühes wäga kasuliku teraskiiwriga. 
Idas me seda ei tundnud. Aroonprints oli Ver-
duni pealetungimise katkestamisega wäga rahul, 
seega olewat tema ammuaegne soow täidetud. Tema 
puudutas weel teisi küsimusi ja toonitas minu wastu 
oma rahusoowi; kuidas seda aga liitriikelt pidi 
nõutama, seda ta mulle ei ütelnud. 

<l^harlevilles nägi kindral-feldmarschal' suure pea
korteri herrasid. Ülema wäejuhatuse kaheks jagamine 
ja mõlema jao wahel olew pikk maa plesftft 
kuni (l^harlevilleni oli end eksitawat tunda annud. 
Head telefoni- ja telegrasi-ühendused ei suutnud 
suusõnalist mõttetewahetusi tasuda. M ina oleksin 
peakorteri heameelega läänes ühendanud, kuigi mitte 
just (l^harlevilles, mis kohatul paigal asus. Belgias 
ja prantsusmaal pidid Saksa wäed wõitluste raskust 
kõige kibedamal kujul kandma. Tung sellele lähedal 
seista oli loomulik. Auid ülem wäejuhatus pidi 
plessi jääma, sest Rumeenia wastu kawatfetud ope-
ratsioon nõudis lähedat ühendust kindral v. Tonra-
diga Teschenis. Sellepärast asetati suur peakorter 
idasse. Ulualust leidis ta plessis, Aattowitzis ja 
mujal. 

7. septembril e. l. peeti Tamfaais läbirääkimisi, 
kuna Sommel ägedasti wõideldi. Aõik seisis selle 
äärmiselt raske wõitluse mulje mõju all. 

Laanetuni jaotus polnud sel korral sugugi õnne-
lik. Üksikute sõjawägede ühendamine wäerühmadeks 
polnud weel kuigi kaugele edenenud. Aroonprints 
Rupprechti wäerühm oli augustis Somme lahingu 
mõjude all tekkinud. Temasse kuulusid praegu Ar-
ras'i ees olew <5. sõjawägi, keda kroonprints tänini ise 
oli käsutanud, ja kindralite Fritz v. Velowi ja v. Gall-
witzi all olewad \. ja 2. sõjawägi. Saksa kroon
printsi wäerühm oli wanem; temas seisid 3. sõjawägi 
Reimsi juures, 5. sõjawägi verduni all, keda kroon-
prints ise käsutas, ja wäeosad A ja B Lothringenis 
ja Llfassis. Eraldi wäerühmest seisid <{. sõjawägi 
kindralfeldmarshali, Würtembergi hertsogi Albrechti 
juhatusel wäe paremal tiiwa! ja 7. sõjawägi kindral-
ooberst v. Schubertiga mõlema wäerühma wahel. 
Muutustest loobuti esialgu, ainult 7. sõjawägi ase-
tati kroonprints Rupprechti alla ja warsti peäle seda 
moodustati Saksa kroonprintsile oma eriline rühm. 
Ülem wäejuhatus andis nüüd käske weel kolmes 
paigas. Täielik uus jaotus pidi lääneliinil alles 
wõitluste waheajal ette wõetama. 

4. sõjawäe juhataja, kindral Ilse, ja wäerüh-
made ülemad, kroonprints Rupprecht ja Saksa kroon-
prints, ning kindralid v. Auhl ja v. tüttwitz andsid 
aru oma liiniosade seisukorrast. Ooberstid v. koss-
berg oma tõsiduses ja Vronfart v. Schellendorf oma 
elawama wiisiga täiendasid kindral v. Auhli aruan-
net Somme lahingu üle sisemiste sündmuste kirjelda» 
misega. Senine maakaotus tundus mulle tühise täht-
susega olewat, seda wõis weel ära kannatada; kuid 
lõpmata tähtjas oli küsimus, kuidas edaspidistele 
kaotustele ja nende kaasnähtusele, meie wäe ikka suure-
male nõrgenemisele, piiri panna. M a pidin jõudude 
wahekordade üle niisama selgusele jõudma, nagu ma 
otsustama pidin, kas meie taktilised waated weel õi-
ged on. Esimene oli kerge, teine lõpmata raske. 
Nagu kõigis poliitilistes ja majanduslisi, niisama 
põrkasid waated ka strateegilis-taktilistes küsimustes 
kokku. Siin on niisama raske uskumapanewalt tali-
tada; sündmusi mõistetakse, aluspõhjustele waiel-
dakse wastu. Sellepärast on neid raske parandada. 
Sõjawäe püsiwuswõim on suur. Nõnda oli rahu-
ajal, nii on see ka sõjas. 

verduni ja Somme wõitlustest kujutatud pildi pi« 
din ma selle põhjal, mis ma siin kuulsin, suurel 
määral tumedamaks wärwima. Ainukene heledam 
toon oli Saksa kangelaselik suurus, mis ka kõige ras-
kemat oli walmis isamaa pärast kannatama. Xlla 
a wõi liigutawaid wõitluskirjeldusi jutustada, mis 
ma siin kuulsin; kõige ilusamini on sellest kirjutanud 
üks Hamburgi rügemendi noor ohwitser. See on 
proosas esitatud luuletus kangelaste üle. 

M a mõistsin, mis olime ühes kindrat-feldmarfhaliga 
uues ametis oma peale wõtnud ja mis pidime juha-
tusele kui ka sõjawäele lääneliinil peäle panema, kui 
teda tahtsime nõrgendada, et lõunaidas kallale tungida. 

wägew, lendurite poolt hästi juhitud suurtüki-
wägi oli Sommel hirmsa laskemoona hulgaga meie 
suurtükiwäe maha rõhunud ja purustanud. Meie 
jalawäe kaitsejõud lömastati sedawõrd, et waenlase 
hulgaline tormijooks õnnestas. Meie ei kaotanud 
mitte ainult hingelise pingutusjõu poolest, waid we-
rise häwituse kõrwal ka suure hulga wangidena ning 
palju sõjariistu. i 

Herrade soowid lõppesid tungiwa nõudega, et roh-
kem antaks suurtükke, laskemoona, lendurid ja õhu-
palle ning wõitlewate wägede wahetamise wõimal-
damiseks korrapärasemalt wärskeid diwisjone ja teisi 
wäefalku. Nõudmiste täitmine kergenes selle läbi, et 
verduni all pealetungimine seisma pandi; kuid ka 
tulewikus pidi seal suurt jõukulutust oletama, juba ko-
halikke olukordi arwesse wõttes. Et prantslane ise 
kindlusest pealetungimise ette wõis wõtta, seda pidi 
silmas pidama. Verdun jäi lahtiseks, jõudu õgiwaks 
paiseks. (Dleks õigem olnud trehtermaastikust wälja 
taganeda uutele seifrkohtele. Verduni eelsete wõit-
luste kohaliklest raskustest põlnud mul siis w^el õiget 
arusaamist Aindlus nõudis Somme kõrwal ikka weel 
tõsist tähelepanekut; ometi pidi 5. sõjawägi palju 
oma suurtükkest ja lenduritest ära andma. Hoolima-
talt pidi teiste sõjawägedega talitama. Nemad pidid 
oma liini pikemaks wenituma ja wõitlusfrondi tarwis 
wabastama diwisjonid, suurtükid, lendurid ja õhu-
pallid. Iseenesestki mõista, et nõnda nõrgad kohad 
tekkisid; sellega pidi leppima, kui me Sommel taht-
sime püsima jääda. See aga pidi sündima; selja-
taga puudusid seisukohad. Ülemjuhatus wõis weel 
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msne wärske diwisjom arwesse wõtta, mis aegajalt 
walmis said. 

Wõitluse tingimised pidid suurtükkide ja lendurite 
poolest tehtud korralduste tõttu pikkamisi paranema, 
ainult laskemoona küsimus oli kurb, ehk ma küll tei« 
fedki liinid laskemoonast lasksin puhtaks rööwida. 

Diwisjonide parema juureweoga näis wõimalik 
olewat Rupprechti wäerühma nõnda seada, et ta 
enam mitte peost suhu ei elanud. (Dii ka loota, et 
nüüd diwisjonide wahetamine sündida wõib. Selle 
peale pidin ma sõjawäe sisemise ehituse ja üksikute 
wäesalkade hoidmise mõttes kõige suuremat rõhku 
panema. Rägu see nüüd oli, kannatas niihästi 
meeste kui ka hobuste eest hoolitsemine. jDeale seda, 
kus ülem wäejuhatus abi oli andnud, hoidsin ma 
kindlasti selle poole, et üksikud wäeosad tingimata 
alale jääksid. <Lnne polnud see asjaolude tõttu wõi-
malik. Uute jõudude juuresaatmise kõrwal jäi kest-
wait tarwilikuks, et wõidelnud diwisjonide asemele' 
uued saadetaks. VXxxm operatsiooni-osakonnal oli see 
tähtsaks ülesandeks, et alati diwisjonid käepärast olek-
sid, keda Somme lahingus wõiks tarwitada — wäga 
raske ja Vastutusrikas tööl Wäesalga seisukorda 
pidi õieti arwama, et teda rahulikumalt paigalt wälja 
wõtta ja tähtsamale paigale Võitluseliinile saata. 

Abiwägesid, mis wõitluseks wabaks tehti, ei saa-
nud kohe tarwitada. Raudteed, olid .hariliku juure-
ja äraweoga tugewasti koormatud. Üle selle oleks 
aga suur hulk ronge weel tarwis läinud. Nõnda 
pidi kaks, kolm nädalat mööda minema, enne kui 
kõik, mis olemas, kohale jõudis. Järgneb. 

) 
Kangelased sõdurid! 

Rinnaga isamaad kaitstes peastsite kodu äh
wardawa waenlase hädaohust ja murdsite was
tase jõu. Teie ohwritel ja isamaa armastusel ei 
olnud piiri. Ei waldanud teid mõte — mis saab 
meist homme? Ei kohutanud teid waenlase 
hulgad, nende üleolew jõud, sest Eesti pind ja 
Eesti hing olid teis lahutamata ühendud. Eesti 
waprus ja wisadus kandis teid kibedail wõitluse 
päiwil, ning lootus uue, parema tulewiku sisse 
kihutas teid ikka uuesti ägedamate wõitluste 
rinda. 

Ja rauges waenlase jõud. Wõidu pärja järele 
sirutasite te wälja käe. — See oli wõit! Wõit 
olemasolu ja Eesti wabaduse ning iseseiswuse 
eest. 

Selle wõidu wilja maitsewad täies suuruses 
alles tulewased põlwed, kes tänuga teie kange-
lasetegusid, mille hindamiseks e,i ole sõnu, meele 
tuletawad. Erapooletu Eesti ajalookirjutaja saab 
aukartuses üles märkima sündmusi, mis kõne
lewad teist. /, 

Kuidas wõideldi aga külmas kaewikus? Mis 
tundis Rõduri hing, kui wihased kuulid wingusid 
ja pakasest paukus talwe ilm ? Surm iga sammu 
peal. — Siin wastata wõib ainult sõdur, kes 
kõik raskused algusest lõpuni kaasa elanud. 
Sõdurid on, kellel elawalt silma ees sõja kole
duste ja wõitluste pilt, Kes joowastust leidsid 
tapeldes, kui halastust ei tunnud ühegi Wõit
leja hing. 

S e l l e p ä r a s t kangelased sõdurid! 
Teie ees seisab lahti Eesti ajaloo raamat. 

Sulg kätte! Täitke leheküljed, mis teile määra
tud. Kinnitage paberile kõik mälestused ja läbi
elamised, mis muljunud teie hinge palawail sõja-
päiwil. Jätke mälestuseks tulewaile põlwile üle-
waid momente ajaloost, mida kirjutanud olete 
oma werega. 

SÕJAMÄLESTUSTE KOGUMISE 
KOMISJON. 

Üleskutse 
Kaitseliidu Spordi Ringidele ja sõjawäes olewa

tele spordi ringidele. 
28. ja 29. aug. korraldatakse Tartu Maak. K.-L. 

Spordi Ringi poolt suured kergejõustiku ja Prant
suse maadluste wõistlused. Osa wõtta wõiwad 
kõik K.-L. Spordi Ringi liikmed ja sõjawäelased-
sportlased. Eeskawas on 100 ja 1500 m jooks, 
hoota ja hooga kaugus ja kõrgushüpped, kolmik
hüpe, kuulitõuge, diskuse- ja odawisked, heite-
pall ja kartulijooks. Maadlused neljas klassis: 
alla 145,5 naela, alla 165 n., ' alla*183'n. ja üle 
183 naela. Auhindasid jagatakse * igas sportha-
rus kolm. 

W õ i s t l u s t e kawa. 

1 

I. päew 28. augustil: 
100 m eeljooks 
Hoota kaugushüpe 
Hooga 
1500 m jooks 
Heitepall 
Kuulitõuge 
Kolmikhüpe 

II. päew 29. augustil: 
100 m lõpu jooks 
Kõrgushüpe hooga 
rtepihüpe 
Diskuse wiske 
Odawiske 
Kartulijooks 

Wõistluste algus 28-dal kell 4 p. 1. ja 29-dal 
kell 3 p. 1. 

Prantsuse maadluse wõistlused peetakse neljas 
klassis keha raskuse järele, ja nimelt: 

I. sulekaal alla 60 kglr. = 145.5 naela 
II. kergekaal „ 67,5^,, = 1 6 5 

III. keskmine kaal 75 „ = 183 .. 
IV. poolraske üle 75 ,. = 1 8 3 .. 
Maadlused peetakse Rahwuswaheliste Raske

jõustiku seaduste järele. 
Osa wõtta wõiwad kõik K. L. Spordi-Ringi 

liikmed ja kõik sõjawäelased, kui neil oma üle
muse tunnistus on, et nad mitte elukutselised 
maadlejad pole. Osawõtte maks 10 marka kerge
jõustikust ehk raskejõustikust osawõtjale. 

Wõistlused algawad mõlemil päiwil kell 8 õhtu. 
Kaalumine 2 tundi warem. 

Ülesandmist wõetakse wastu Tartus, Suur
turg nr. 3. (Komandantuuris), kella 10—12, ja kirja
likult Tartu Maak. Rahwawäe ja K. L. staabis 
Spordi Instruktor. 

T. M. K. L. Sp. Instruktor. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi pollownit Rink. 
Wäljaandja: Söjawägede ftaab. 

Sõjawäe trttkikodi. 
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